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UMA INDICATOR OVERVIEW

INDICATOR LIGHT FUNCTIONS:

POWER INDICATOR LIGHT ILLUMINATED WHITE | RUNNING ON BATTERY POWER
BREATHING WHITE PLUGGED IN AND CHARGING
ILLUMINATED GREEN | PLUGGED IN, FULLY CHARGED

BREATHING RED LESS THAN 15% BATTERY REMAINING
BLUETOOTH INDICATOR LIGHT ILLUMINATED BLUE WAITING FOR CONNECTION
BREATHING BLUE PAIRING MODE ACTIVATED

NOT ILLUMINATED ACTIVE CONNECTION

POWER BUTTON/
POWER INDICATOR LIGHT

AUX INPUT POWER INPUT

BLUETOOTH BUTTON/
INDICATOR LIGHT
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CHARGING UMA

UMA USES AN INTERNAL RECHARGEABLE LITHIUM
POLYMER BATTERY THAT WILL LAST THE LIFETIME OF
THE DEVICE. FULLY CHARGE UMA'S BATTERY PRIOR
TO FIRST USE. TO CHARGE THE BATTERY, CONNECT
UMA TO THE INCLUDED POWER SUPPLY AND KEEP IT
CONNECTED TO THE POWER SOURCE UNTIL POWER
INDICATOR LIGHT TURNS GREEN. IT MAY TAKE UP TO
2.5 HOURS TO FULLY CHARGE UMA.

PLUG TYPES:

2. TO REMOVE PLUG, PUSH RELEASE
BUTTON AND SLIDE PLUG OUT

A. N AMERICA B. UK C.EU D. AU

NOTE: CONTACT MANUFACTURER FOR
ADDITIONAL PLUG TYPE REQUIREMENTS.
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UMA LIGHT FUNCTION CONTROLS

PRESS POWER SWITCH BRIEFLY TO TURN UMA ON. - ROTATE CLOCKWISE TO INCREASE LIGHT

POWER INDICATOR LIGHT WILL ILLUMINATE. TURN - ROTATE COUNTER CLOCKWISE TO DECREASE LIGHT
LIGHT CONTROL RING CLOCKWISE PAST “CLICK” TO - PHYSICAL ‘CLICK" REGISTRATION INDICATES LIGHT IS OFF

TURN ON LIGHT. ROTATE LIGHT CONTROL RING TO
ACTIVATE FULL RANGE DIM CONTROL.

OFF POSITION FULL BRIGHTNESS

NOTE:

UMA WILL TURN OFF AUTOMATICALLY AFTER 15 MINUTES OF INACTIVITY.
(INACTIVITY = LIGHT IS OFF & NO SOUND IS PLAYING)
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UMA VOLUME FUNCTION CONTROLS

VOLUME IS CONTROLLED THROUGH A TOUCH - TOUCH INTERFACE

CAPACITIVE PAD ON THE TOP OF UMA. USING YOUR - REQUIRES 360 DEGREES OF TOUCH ROTATION TO TRAVEL
FINGER, SLIDE CLOCKWISE TO TURN VOLUME UP, FROM 0%-100% VOLUME

SLIDE ANTI CLOCKWISE TO TURN VOLUME DOWN. - SLIDE FINGER CLOCKWISE TO INCREASE VOLUME

- SLIDE FINGER COUNTER CLOCKWISE TO DECREASE VOLUME
- VOLUME IS CONTROLLED BY DIRECTION AND DISTANCE OF
SLIDE REGARDLESS OF POSITION

NOTE:

UMA WILL TURN OFF AUTOMATICALLY AFTER 15 MINUTES OF INACTIVITY.
(INACTIVITY = LIGHT IS OFF & NO SOUND IS PLAYING)
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CONNECTING UMA TO A BLUETOOTH® WIRELESS TECHNOLOGY
ENABLED DEVICE

PAIRING:

WHEN CONNECTING A BLUETOOTH DEVICE TO UMA FOR THE FIRST
TIME, THE DEVICE MUST BE REGISTERED TO UMA. THIS IS CALLED
PAIRING. ONCE PAIRING IS COMPLETED, UMA WILL REMEMBER YOUR
DEVICE AND CONNECT AUTOMATICALLY. UMA CAN REMEMBER UP TO
8 DEVICES. TO PAIR YOUR DEVICE WITH UMA, FOLLOW THESE STEPS:

. PRESS POWER SWITCH BRIEFLY TO TURN UMA ON. POWER
INDICATOR LIGHT WILL ILLUMINATE.

N

PRESS AND HOLD THE BLUETOOTH PAIRING BUTTON ON UMA FOR
ONE SECOND TO PUT UMA INTO PAIRING MODE, INDICATED BY A
BREATHING BLUE LIGHT. UMA WILL REMAIN IN PAIRING MODE
UNTIL A CONNECTION IS MADE, OR FOR UP TO ONE MINUTE.

w

. TURN ON THE BLUETOOTH FUNCTION ON YOUR DEVICE.

4. IN THE BLUETOOTH SETTINGS OF THE DEVICE, SELECT “UMA
SOUND LANTERN” FROM THE LIST OF AVAILABLE CONNECTIONS.

o

BLUETOOTH INDICATOR LIGHT ON UMA WILL CHANGE TO SOLID
BLUE WHEN THE CONNECTION IS SUCCESSFUL. AFTER 10
SECONDS OF CONNECTION, INDICATOR LIGHT WILL TURN OFF.

o

PLAY MUSIC ON YOUR DEVICE. ENSURE VOLUME ON YOUR DEVICE
IS NOT SET TO MUTE.

~

AFTER YOUR DEVICE HAS PAIRED WITH UMA, IT WILL CONNECT
AUTOMATICALLY. IF IT DOES NOT CONNECT AUTOMATICALLY,
REPEAT THE PAIRING PROCESS TO REGISTER YOUR DEVICE.

IF YOU HAVE DIFFICULTY CONNECTING TO UMA, PLEASE REFER TO
THE TROUBLESHOOTING GUIDE IN THIS INSTRUCTION MANUAL.

BLUETOOTH BUTTON/
INDICATOR LIGHT

pg. 06



Pablo

UMA

CONNECTING UMA TO A DEVICE VIA PROVIDED AUXILLIARY CABLE

UMA CAN PLAY MUSIC FROM AN AUDIO DEVICE BY CONNECTING AN
AUX-IN CABLE. TO CONNECT YOUR DEVICE TO UMA WITH AUXILLIARY
CABLE, FOLLOW THESE STEPS:

1. PRESS POWER SWITCH BRIEFLY TO TURN UMA ON. POWER
INDICATOR LIGHT WILL ILLUMINATE.

2. PLUG AUXILLIARY CABLE INTO UMA AUDIO-IN PORT. BLUETOOTH
WIRELESS TECHNOLOGY WILL BE DISABLED AND ALL WIRELESS
CONNECTIONS WILL BE DISCONNECTED.

3. PLUG THE OTHER END OF THE AUXILLIARY CABLE INTO THE
AUDIO-OUT (HEADPHONE) PORT ON YOUR DEVICE.

4. PLAY MUSIC ON YOUR DEVICE. ENSURE VOLUME ON YOUR DEVICE
IS NOT MUTED.

NOTE: AUXILLIARY CABLE IS NON-DIRECTIONAL. )
0=

-
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SURFACE MOUNT OPTION

UMA CAN BE BOLTED TO A
SURFACE USING A STANDARD M6 X
1MM MACHINE SCREW (NOT
PROVIDED).

SCREW LENGTH IS DETERMINED BY
ADDING THE TABLE THICKNESS TO
THE 10MM INSERT LENGTH.

DRILL A 5/16TH INCH (8 MM) HOLE
THROUGH SURFACE OF TABLE

t
|
|
|
|
|
|
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TRANSPORTING UMA

UMA IS INTENDED TO BE TRANSPORTED IN THE
INCLUDED CLOTH BAG FOR CONVENIENT AND
PROTECTED TRAVEL.

UMA CAN BE OPERATED WHILE IN THE TRAVEL BAG,
AND IS RECOMMENDED IN DAMP CONDITIONS.

CARE INSTRUCTIONS

WIPE UMA CLEAN WITH A SOFT DAMP CLOTH. AVOID
AMMONIA- BASED CLEANERS. PROTECT UMA WITH THE
PROVIDED CARRY BAG WHEN TRANSPORTING. DO NOT

SUBMERGE OR EXPOSE TO RAINFALL OR SPLASHING WATER.
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BLUETOOTH® WIRELESS TECHNOLOGY CONNECTION TROUBLESHOOTING GUIDE

IF YOU HAVE DIFFICULTY CONNECTING YOUR DEVICE TO UMA, FOLLOW THIS GUIDE

PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

UMA CANNOT MAKE A BLUETOOTH
CONNECTION

UMA IS TURNED OFF

PRESS POWER SWITCH BRIEFLY TO
TURN UMA ON. POWER INDICATOR
LIGHT WILL ILLUMINATE

BLUETOOTH FUNCTION IS TURNED
OFF

PRESS THE BLUETOOTH BUTTON TO
ENABLE BLUETOOTH FUNCTION

UMA HAS NOT YET BEEN PAIRED
WITH THE BLUETOOTH DEVICE

PERFORM PAIRING PROCESS

UMA IS TOO FAR FROM THE
BLUETOOTH DEVICE

MOVE THE AUDIO SOURCE CLOSER.
MAXIMUM DISTANCE FROM DEVICE
IS 30M UNOBSTRUCTED

AN AUX-IN CABLE IS CONNECTED

DISCONNECT AUX-IN CABLE

ANOTHER BLUETOOTH DEVICE IS
CONNECTED

DISCONNECT OR POWER OFF THE
OTHER BLUETOOTH DEVICE

THE PAIRING INFORMATION HAS
BEEN DELETED. UMA CAN
REMEMBER UP TO 8 DEVICE
PAIRINGS. IF A 9TH DEVICE IS
PAIRED, UMA WILL FORGET THE
FIRST DEVICE

PERFORM PAIRING PROCESS AGAIN

UMA IS NOT REGISTERED ON THE
DEVICE'S BLUETOOTH CONNECTION
LIST

PERFORM PAIRING PROCESS AGAIN

THERE IS A DEVICE (MICROWAVE,
WIRELESS LAN, ETC.) THAT OUTPUTS
SIGNALS IN THE 2.4 GHz
FREQUENCY BAND NEARBY

MOVE UMA AWAY FROM ANY
DEVICE THAT EMITS RF SIGNALS OR
INTERFERENCE
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LIGHT AND AUDIO FUNCTION TROUBLESHOOTING GUIDE

IF YOU HAVE DIFFICULTY PROPERLY OPERATING UMA, FOLLOW THIS GUIDE

PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

BLUETOOTH AUDIO
CONNECTION IS
DISTORTED OR
DROPPING OUT

THE SOURCE DEVICE IS TOO FAR AWAY
FROM UMA

MOVE THE AUDIO SOURCE CLOSER.
MAXIMUM DISTANCE FROM DEVICE IS 10M

THERE IS A DEVICE (MICROWAVE, WIRE-
LESS LAN, ETC.) THAT OUTPUTS SIGNALS
IN THE 2.4 GHz FREQUENCY BAND NEARBY

MOVE UMA AWAY FROM ANY DEVICE THAT
EMITS RF SIGNALS OR INTERFERENCE

THE VOLUME ON EITHER THE AUDIO
SOURCE OR UMA IS TOO LOW

ADJUST THE VOLUME ON BOTH UMA AND
THE AUDIO SOURCE

POOR CONNECTION BETWEEN UMA AND
THE SOURCE DEVICE

RESTART BOTH THE AUDIO SOURCE AND UMA

BLUETOOTH PAIRING FAILED

RE-PAIR YOUR DEVICE WITH UMA

SOURCE DEVICE IS PAIRED TO A
DIFFERENT BLUETOOTH DEVICE

DISCONNECT OR POWER OFF THE OTHER
BLUETOOTH DEVICE

3.5MM AUXILLIARY
AUDIO CONNECTION IS
DISTORTED OR
DROPPING OUT

3.5MM AUXILLIARY CABLE IS NOT FULLY
CONNECTED TO EITHER UMA OR THE
SOURCE DEVICE

CHECK THAT THE 3.5MM AUXILLIARY CABLE
IS SECURELY CONNECTED TO BOTH UMA
AND THE SOURCE DEVICE

SOURCE DEVICE ISN'T WORKING
PROPERLY

TRY A DIFFERENT SOUCE DEVICE TO ENSURE
THE ISSUE ISN'T THE SOURCE DEVICE

3.5MM AUXILLIARY CABLE IS FAULTY OR
DAMAGED

TRY A DIFFERENT 3.5MM AUXILLIARY CABLE

STREAMED AUDIO
CONTENT IS DISTORTED
OR DROPPING OUT

INTERNET CONNECTIVITY ISSUES

FOLLOW YOUR ROUTER/ISP INSTRUCTIONS
TO ENSURE YOUR INTERNET CONNECTION
IS FUNTIONING PROPERLY

UMA POWER IS ON,
LANTERN DOES NOT
ILLUMINATE

DIMMER CONTROL RING IS TURNED OFF

ENSURE DIMMER CONTROL RING IS
TURNED CLOCKWISE PAST THE ‘CLICK’ TO
ILLUMINATE

AUTO SHUT-OFF IS NOT
WORKING

LIGHT IS STILL ON OR SOUND IS STILL
PLAYING

MUST TURN OFF LIGHT AND SOUND SOURCE
FOR AUTO SHUT-OFF TO FUNCTION

IF PROBLEMS PERSIST, PLEASE CONTACT UMA SUPPORT: 888-355-0636 / UMASUPPORT@PABLODESIGNS.COM
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MORE INFO
FOR MORE INFORMATION AND PRODUCT DETAILS VISIT WWW.PABLODESIGNS.COM

SPECIFICATIONS

LIGHT OUTPUT: 180 LUMENS MAX
BATTERY RUNTIME: 5 TO 8 HOURS DEPENDING ON USE
CHARGE TIME: UP TO 2.5 HOURS

POWER ADAPTER INPUT:  100-240V ~ 50/60Hz 1.3A MAX
POWER CONSUMPTION:  6.5W (LIGHT) 12W MAX (SPEAKERS)

SPEAKER WATTAGE: 12W MAX 1.5W TYPICAL

BLUETOOTH VERSION: 41

BLUETOOTH RANGE: 10M

DIMENSIONS: 11" x 6” x 6” (28cm x 15.4cm x 15.4cm)
WEIGHT: 2.85lbs (1.3kgs)

PATENT PENDING

MADE IN CHINA

WARRANTY

FOR WARRANTY AND ADDITIONAL TROUBLESHOOTING INFORMATION VISIT

WWW.PABLODESIGNS.COM/PRODUCT/UMA
FOLLOW US

FOLLOW US ON FACEBOOK AND INSTAGRAM

WWW.FACEBOOK.COM/PABLODESIGNSSF
@PABLODESIGNSSF

pg. 12
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FALL HAZARD

+ DO NOT PLACE UMA ON HIGH SURFACES
UNLESS PROPERLY SECURED. DURING
MUSIC PLAYBACK AN IMPROPERLY
SECURED UMA MAY MOVE, WHICH
COULD CAUSE IT TO FALL AND INJURE
SOMEONE.

+DO NOT ATEMPT TO REPLACE YOUR
UMA'S BATTERY; IT IS BUILT-IN AND IS
NOT CHANGEABLE. FAILURE TO FOLLOW
THIS WARNING MAY RESULT IN SERIOUS
PERSONAL INJURY.

+ DO NOT ATTEMPT TO REPAIR, MODIFY,
OR DISASSEMBLE YOUR UMA YOURSELF;
IT DOES NOT CONTAIN ANY
USER-SERVICEABLE COMPONENTS.

+DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS TO
CLEAN YOUR UMA BECAUSE THIS COULD
CAUSE SCRATCHES AND DAMAGE.

+DO NOT BRING YOUR UMA IN TO
CONTACT WITH ANY SHARP OBJECTS
BECAUSE THIS COULD CAUSE
SCRATCHES AND DAMAGE.

« DO NOT INSERT ANYTHING INTO YOUR

UMA UNLESS OTHERWISE SPECIFIED IN

THE USER INSTRUCTIONS. THIS MAY

DAMAGE THE INTERNAL COMPOMENTS

+ OBSERVE ALL SIGNS AND DISPLAYS THAT
REQUIRE AN ELECTRICAL DEVICE OR RF
RADIO PRODUCT TO BE SWITCHED OFF IN
DESIGNATED AREAS.

+ TURN OFF YOUR UMA PRIOR TO
BOARDING AN AIRCRAFT. DO NOT USE
UMA INSIDE AN AIRCRAFT UNLESS
ALLOWED BY YOUR AIRLINE.

FCC NOTICE

THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND
FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR
A CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO
PART 15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS
ARE DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE
PROTECTION AGAINST HARMFUL
INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL
INSTALLATION. THIS EQUIPMENT
GENERATES, USES, AND CAN RADIATE
RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT
INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE
WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE
HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO
COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE IS
NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL
NOT OCCUR IN A PARTICULAR
INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES
CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO
RADIO OR TELEVISION RECEPTION,

WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING
THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER
1S ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE
INTERFERENCE BY ONE OF THE
FOLLOWING MEASURES:

+ REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING

ANTENNA.

+ INCREASE THE SEPARATION BETWEEN

THE EQUIPMENT AND RECEIVER.

+ CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN
OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM
THAT TO WHICH THE RECEIVER IS
CONNECTED.

+ CONSULT THE DEALER OR AN
EXPERIENCED RADIO/TV TECHNICIAN
FOR HELP.

FCC NOTICE

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF
THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT
TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:

1. THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL
INTERFERENCE, AND

2. THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY
INTERFERENCE RECIEVED, INCLUDING
INTERFERENCE THAT MAY CAUSE
UNDESIRED OPERATION.

FCC/IC CAUTION

« ANY CHANGES OR MODIFICATIONS NOT
EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY
RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD
VOID THE USER'S AUTHORITY TO
OPERATE THIS EQUIPMENT.

+THIS EQUIPMENT COMPLIES WITH FCC/IC
RADIATION EXPOSURE LIMITS SET FORTH
FOR AN UNCONTROLLED ENVIRONMENT.

« THIS DEVICE AND ITS ANTENNA(S) MUST
NOT BE CO-LOCATED OR OPERATING IN
CCONJUNCTION WITH ANY OTHER
ANTENNA OR TRANSMITTER,

IC RADIATION EXPOSURE
STATEMENT

THIS DEVICE COMPLIES WITH INDUSTRY
CCANADA LICENSE-EXEMPT RSS
STANDARD(S). OPERATION IS SUBJECT TO
THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:

1. THIS DEVICE MAY NOT CAUSE
INTERFERENCE, AND

2. THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY
INTERFERENCE, INCLUDING
INTERFERENCE THAT MAY CAUSE
UNDESIRED OPERATION OF THE
DEVICE.

FCC ID: 2AGV2UMAV?2 C: 20979-UMAV2
TO LOCATE THE FCC AND IC IDENTIFICATION NUMBERS, PLEASE LOOK
ON THE UNDERSIDE OF UMA.

2015 PABLO DESIGNS. ALL RIGHTS RESERVED.

PABLODESIGNS.COM
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y
‘ + ONLY CHARGE THE BATTERY IN | 4
SAFETY INFORMATION A WARNING ACCOROANCE WITH THE USER
INSTRUCTIONS SUPPLIED WITH UMA.
+ DO NOT DROP, DISASSEMBLE, OPEN, BATTERY EXPLOSION
A DANGER CRUSH, BEND, DEFORM, PUNCTURE, AUTOMOBILE ACCIDENT 5
SHRED, MICROWAVE, INCINERATE, PAINT, HAZARD
’ PLEASE READ THESE SAFETY WARNINGS AND ORINSERT FOREIGN OBJECTS IN TO HAZARD
a 0 CAUTIONS CAREFULLY. UMA. SUCH ACTIONS COULD RESULT IN
ELECTRIC SHOCK + DO NOT DISPOSE OF UMA IN A FIRE. THE 6
+ DO NOT ATTEMPT TO DISASSEMBLE UMA BATTERY COULD EXPLODE CAUSING « ROAD SAFETY COMES FIRST; OBEY ALL
E T D FOLLOY THESE OR FORCE OPEN THE BUILT-IN BATTERY DEATH OR SERIOUS PERSONAL INJURY. LOCAL LAWS. ALWAYS KEEP YOUR
INIURY AND PROPERTY DAMAGE. IN DAMP AREAS OR IN EXTREMELY HIGH + DO NOT EXPOSE UMA TO EXTREMELY HANDS FREE TO OPERATE THE VEHICLE
E . OR LOW TEMPERATURES BECAUSE THIS ?:IS:COSULL%V'V?ETSEXL!’TE";‘AP’\J‘RE?P?E?‘\SSE WHILE DRIVING.
COULD RESULT IN ELECTRIC SHOCK. « UMA PRESENTS A PROJECTILE HAZARD
— A WARNING +DO NOT CLEAN UMA WHEN IT IS BEING + DO NOT LEAVE YOUR UMA IN DIRECT INSIDE A VEHICLE IF NOT PROPERLY
+| CCHARGED. ALWAYS UNPLUG UMA ?WELL(;ZLES?TE:‘TSEgg‘EJIESiWEI;Jlﬁ ﬁ\‘F FASTENED.
BEFORE CLEANING. + DO NOT USE, LEAVE OR STORE UMA, OR
— FIRE AND ELECTRIC « CLEAN UMA ONLY WITH A DRY CLOTH. AN EXPLOSION. ANY OF ITS ACCESSORIES, NEAR OR
mn + DO NOT LEAVE YOUR UMA NEAR OPEN OVER YOUR AUTOMOBILE'S AIR BAG
SHOCK HAZARD FLAMES OR OTHER HEAT SOURCES SUCH BECAUSE SERIOUS PERSONAL INJURY OR
AS COOKING BURNERS, CANDLES, OR DEATH MAY RESULT IF AN AIR BAG
« NEVER USE UMA NEAR A BATHTUB, FIREPLACES BECAUSE THIS COULD DEPLOYS. CHECK THE VEHICLE OWNER'S
S SHOWER, SINK, SAUNA, POOL, OR RESULT IN AN EXPLOSION. MANUAL FOR THE LOCATION OF ALL AIR
A ’: ETY U ‘ D E STEAM ROOM. DEATH OR SERIOUS + DO NOT BLOCK ANY VENTILATION .
PERSONAL INJURY FROM OPENINGS. &jﬁ % Tj{ .
ELECTROCUTION WILL RESULT. + DISPOSE OF UMA AND UMA'S BATTERY IN 2K
+ DO NOT EXPOSE YOUR UMA TO LIQUID, ACCORDANCE WITH LOCAL E:
MOISTURE, HUMIDITY, OR RAIN. REGULATIONS. DO NOT DISPOSE OF THE w /\ s
EXPOSURE OF UMA TO MOISTURE BATTERY WITH REGULAR HOUSEHOLD 1 . &E 5 y v N W
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GUIDE DE SECURITE

INFORMATION SECURITAIRE

A DANGER

S'IL VOUS PLAIT LIRE CES CONSIGNES DE SECURITE

ET MISES EN GARDE.

DEFAUT DE LIRE, COMPRENDRE ET SUIVRE CES

AVERTISSEMENTS PEUT ENTRAINER LA MORT OU DES

BLESSURES GRAVES DE DOMMAGES MATERIELS

A ATTENTION
INCENDIE ET RISQUE

DE CHOC ELECTRIQUE

« JEJAMAIS UTILISER UMA PRES D'UNE
BAIGNOIRE, DOUCHE, LAVABO, SAUNA,
PISCINE, OU AU HAMMAM. MORT OU DE
BLESSURES GRAVES PAR ELECTROCUTION
EN RESULTERA.

« NE PAS EXPOSER LUMA AU LIQUIDE,
MOISISSURES, LHUMIDITE OU LA PLUIE.
EXPOSITION DE UMA A HUMIDITE POURRAIT
PROVOQUER UN CHOC ELECTRIQUE.

« NE LAISSEZ PAS TOMBER, DEMONTER,
OUVRIR, ECRASER, PLIER, DEFORMER,
PERCER, LACERER, MOCRO-ONDES,
INCINERER, DE PEINTURE OU OBJETS
INSERT ETRANGER POUR UMA. AU
RISQUE DE BROVOQUER UN CHOC
ELECTRIQUE.

« NE PAS TENTER DE DEMONTER UMA AU
DE FORCE OUVRIR LA BATTERIE
INTEGRES DANS DES ENDROITS HUMIDES
OU A DES TEMPERATURES EXTREMEMENT
ELEVEES OU BASSES, CAR CELA
POURRAIT PROVOQUER UNE
ELECTROCUTION,

« NE PAS NETTOYER UMA QUAND IL EST EN
CHARGE. TOUJOURS DEBRANCHER UMA
AVANT LE NETTOYAGE.

« CLEAN UMA UNIQUEMENT AVEC UN
CHIFFON SEC.

\
A ATTENTION

BATTERIE
D’EXPLOSION

« NE PAS JETER DE L'UMA DANS UN
INDENDIE. LA BATTERIE PEUVENT
EXPLOSER CAUSANT LA MORT OU DES
BLESSURES GRAVES.

« NE PAS EXPOSER A DES TEMPERATURES
UMA EXTREMEMENT ELEVEES OU
BASSES, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE EXPLOSION

« NE LAISSEZ PAS VOTRE UMA AU SOLEIL
DIRECTE POUR LONGUES PERIODES DE
TEMPS, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE EXPLOSION.

« NE LAISSEZ PAS VOTRE FLAMMES UMA
PRES OUVERTE OU DAUTRES SOURCES
DE CHALEUR TELLES QUE DES BRULEURS
DE CUISSON, BOUGIES, OU DES FOYERS,
CAR CELA POURRAIT PROVOQUER UNE
EXPLOSION.

« NE PAS BLOQUER LES OUVERTURES DE
VENTALATION.

« JETEZ UMA ET DE BATTERIE UMA EN

CCONFORMEMENT AUX REGLEMENTATION s

LOCALES. NE PAS JETER DE LA BATTERIE
AVEC ORDINAIRE LES ORDURES
MENAGERES,

« SEULEMENT CHARGER LA BATTERIE EN

CONFORMITE AVEC LES INSTRUCTIONS
DE L'UTILISATEUR FOURNI AVEC LUMA.

ACCIDENT AUTOMOBILE

DANGER

+ SECURITE ROUTIERE AVANT TOUT;
RESPECTEZ LA REGLEMENTATION
LOCALE. GARDEZ TOUJOURS LES MAINS
LIBRES POUR CONDUIRE LE VOLANTE
D'UNE VOITURE.

+UMA PRESENTE UNE MENACE
PROJECTILE INTERIUR D'UN VEHICULE SI
PAS CORRECTEMENT ATTACHE.

« NE PAS UTILISER, LAISSER NI RANGER
UMA, NI AUCUNE DE SES ACCESSOIRES,
A PROXIMITE OU SURE VOTRE
AUTOMOBILE'S AIR BAG PARCE QUE DES
BLESSURES GRAVES OU LA MORT PEUT
PROVOQUER SI UN SAC GONFLABLE SE
DEPLOIE. CONSULTEZ LE MANUEL DU
PROPRIETAIRE DU VEHICULE POUR
L'EMPLACEMENT DES SACS
GONFLABLES.

JARY

(o220 BN N I~ B CS I | ]

RISQUE DE CHUTE

« NE PAS PLACER UMA SUR LA HAUTE
SURFACES MOINS D'ETRE CORRECTEMENT
SECURISES. PENDANT UNE LECTURE
MUSIQUE MAL FIXES UMA PEUT SE
DEPLACER, QUI POURRAIT CAUSER SA
CHUTE ET BLESSER QUELQU'UN.

A PRECAUTION

+ NE TENTEZ PAS DE REMPLACER VOTRE'S
BATTERIE UMA; IL EST CONSTRUIT-IN ET
EST PAS MODIFIABLE. LE NON-RESPECT
CET AVERTISSEMENT PEUT ENTRAINER
DES BLESSURES GRAVES.

« NE PAS ESSAYER DE REPARER, DE
MODIFIER OU DE DEMONTER VOTRE UMA
VOUS; IL NE CONTIENT PAS DE
COMPOSANTS UTILISATEUR.

+ NE PAS UTILISER DE NETTOYANTS
ABRASIFS POUR NETTOYER VOTRE UMA,
CAR CELA POURRAIT PROVOQUER DES
RAYURES ET DES DOMMAGES.

« NE PAS APPORTER VOTRE UMA POUR
CONTACTER AVEC DES OBJECTS
POINTUS, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER DES RAYURES ET DES
DOMMAGES.

+ NE RIEN INSERER DANS VOTRE UMA SAUF

INDICATION CONTRAIRE DANS LES
INSTRUCTIONS D'UTILISATION. CELA
POURRAIT ENDOMMAGER LES
COMPOSANTS INTERNES.

+ RESPECTER TOUS LES PANNEAUX ET LES.
AFFICHAGES QUI NECESSITENT UN
APPAREIL ELECTRIQUE OU RF RADIO
PRODUIT ETRE ETEINT DANS LES ZONES
DESIGNEES,

« ETEIGNEZ VOTRE UMA AVANT
LEMBARQUEMENT D'UN AVION. NE PAS
UTILISER UMA INTERIUR D'UN AERONEF,
SAUF AUTORISATION DE VOTRE
COMPAGNIE AERIENNE.

AVISFCC

CET EQUIPEMENT A ETE TESTE ET TROUVE
CONFORME AUX LIMITES POUR UN
DISPOSITIF NUMERIQUE DE CLASSE B,
CCONFORMEMENT AU CHAPITRE 15 DE LA
REGLEMENTATION FCC. CES LIMITES
SONT CONCUES POUR OFFRIR UNE
PROTECTION CONTRE LES
INTERFERENCES NUISIBLES DANS UNE
INSTALLATION RESIDENTIELLE. CET
EQUIPEMENT GENERE, UTILISE ET PEUT
FREQUENCES RADIO ET, S| NON INSTALLE
ET UTILISE CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS, PEUT PROVOQUER DES
INTERFERENCES A LA RADIO

COMMUNICATIONS. CEPENDANT, IL YA
AUCUNE GARANTIE QUAUCUNE
INTERFERENCE NE SE PRODUIRA DANS UNE
INSTALLATION PARTICULIERE. S| CET
EQUIPEMENT PROVOQUE DES
INTERFERENCES RADIO OU TELEVISION, CE
QUI PEUT ETRE DETERMINE EN METTANT
LAPPAREIL HORS TENSION, LUTILISATEUR
EST ENCOURAGE A ESSAYER DE CORRIGER
LES INTERFERENCES PAR UNE DES
MESURES SUIVANTES:
+ REORIENTER OU DEPLACER LANTENNE DE
RECEPTION.
« AUGMENTER LA SEPARATION ENTRE
L'EQUIPEMENT ET LE RECEPTEUR.
+ BRANCHEZ L'APPAREIL DANS UNE PRISE
SUR UN CIRCUIT DIFFERENT DE CELUI SUR
LEQUEL LE RECEPTEUR EST BRANCHE.

AVIS FCC

CET APPAREIL EST CONFORME AU 15 DES
REGLES DE LA FCC. OPERATION EST
SOUMISE AUX DEUX CONDITIONS
SUIVANTES:

1. CET APPAREIL NE PAS PROVOQUER
DINTERFERENCES, ET

2. CET APPAREIL DOIT ACCEPTER TOUTE
RECIEVED D'INTERFERENCES, INCLUANT
LES INTERFERENCES POUVANT ENTRAINER

UN FONCTIONNEMENT INDESIRABLE.

FCC/IC ATTENTION

« TOUTE MODIFICATION OU
MODIFICATIONS NON EXPRESSEMENT
APPROUVES PAR LA PARTIE
RESPONSABLE DE LA CONFORMITE
ANNULER LE DROIT DE LUTILISATEUR
FAIRE FONCTIONNER CET EQUIPEMENT.

« CET EQUIPEMENT EST CONFORME AUX LIMITES

D'EXPOSITION AUX RAYONNEMENTS

FCC/IC ETABLIES POUR UN ENVIRONNEMENT

NON CONTROLE.

« CET APPAREIL ET SON ANTENNE(S) NE
DOIT PAS ETRE CO-LOCALISE OU
FONCTIONNER EN CONJONCTION AVEC
UNE AUTRE ANTENNE OU EMETTEUR

IC EXPOSITION AUX
RADIATIONS

CET APPAREIL EST CONFORME AVEC

INDUSTRIE CANADA, EXPEMPTS DE

LICENSE STANDARD RSS (S). OPERATION

EST SOUMISE AUX DEUX CONDITIONS

SUIVANTES:

1. CET APPAREIL NE PAS PROVOQUER
DINTERFERENCES, ET

2. CET APPAREIL DOIT TOUTE
INTERFERENCES, Y COMPRIS CELLES
POUVANT CAUSER UN
DYSFONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL.

POUR LOCALISER LE NUMEROS DIDENTIFICATION FCC ET IC S'IL VOUS PLAIT

‘ FCCID: 2AGV2UMAV?2 [C: 20979-UMAV2

REGARDEZ SUR LE DESSOUS DE LUMA

2015 PABLO DESIGNS. TOUS LES DROITS SONT RESERVES.
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